
SIDE SCOUT MOUNT M-LOK

A Low-Profile Light Mount for a Number of Popular Scout-Style Lights

Have an OEM Picatinny rail adapter that makes your SureFire, Streamlight or
Arisaka weaponlights stick out like a sore thumb from your rifle's rail? Create a
more streamlined platform with the Arisaka Side Scout Mount, which is designed
for use with scout-style lights from all of the above manufacturers. When used on
a rifle rail, this Arisaka Side Scout Mount provides a streamlined, low-profile setup
for M-LOK, KeyMod and Picatinny handguards by tucking the flashlight under
either side of the ATPIAL laser system. The mount also allows lights to clear the
quick-detach lever used on the Steiner DBAL I2, A3 and D2. When used with
longer-base lights, like the M620 or M961/2, the addition of the Arisaka Offset
M620 adapter will be needed. Each Arisaka Side Scout Mount functions perfectly
on SIG Sauer MPX and MCX M-LOK handguards. The mount is CNC-machined
from 6061-T6 aluminum and requires only a 1/8-inch Allen wrench and a T20
Torx driver for installation. The SSM is compatible with the Surefire M300A,
M300B, M300C, M300V, M312, M322, M312V, M313V, M322V, M600B, M600C,
M600P, M600U, M600V, M600DF, M612, M622, M603V, M612V, M622V,
Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 and HL-X, and Arisaka 300 and 600 Series.

Attributes

Name: SIDE SCOUT MOUNT M-LOK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100034878
Mfr. No.: SSM-M
Finish: -
Style: -
Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 108mm
UPC: 601557939470

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Arisaka Side Scout Mount

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Arisaka Side Scout Mount entschieden hast. Diese Halterung wurde entwickelt, um
eine sichere und effektive Verwendung mit ScoutStilWaffenlichtern zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Halterung vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwende die Halterung ausschließlich für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte die Halterung und alle Zubehörteile von Kindern fern.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und festgezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Informiere dich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen deines Gewehrs und der verwendeten Lichter.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Arisaka Side Scout Mount nur mit kompatiblen Lichtern wie SureFire, Streamlight und Arisaka.
Achte darauf, dass die Halterung nicht die Sicht oder die Funktion anderer Waffenteile beeinträchtigt.
Bei Verwendung mit längeren Lichtern wie dem M620 oder M961/2 ist der Arisaka Offset M620Adapter
erforderlich.
Überprüfe regelmäßig die Halterung auf Verschleiß oder Beschädigungen, insbesondere nach intensiver
Nutzung.
Vermeide es, die Halterung in extremen Umgebungen oder unter extremen Bedingungen zu verwenden, die
ihre Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Werkzeuge:

Du benötigst einen 1/8ZollInnensechskantschlüssel und einen T20TorxSchraubendreher zur
Installation.

Installation:

Positioniere die Halterung an der gewünschten Stelle auf der Gewehrschiene.
Stelle sicher, dass die Halterung ordnungsgemäß ausgerichtet ist.
Ziehe die Schrauben mit dem Innensechskantschlüssel und dem TorxSchraubendreher fest, um eine
sichere Befestigung zu gewährleisten.

Verwendung:

Montiere das kompatible Licht gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Licht sicher an der Halterung befestigt ist und nicht wackelt.
Überprüfe die Halterung und das Licht regelmäßig auf festen Sitz und Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Halterung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Verwendung dieser Halterung immer mit Verantwortung und unter Berücksichtigung der
geltenden Gesetze und Vorschriften erfolgen sollte. Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien, um die Sicherheit für
dich und andere zu gewährleisten.
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Arisaka Side Scout Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Arisaka Side Scout Mount. This product is designed to enhance your firearm's versatility
by providing a streamlined platform for scoutstyle weapon lights. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe installation and use of the mount.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your firearm and accessories before installation.
Always follow the manufacturer’s instructions for your weapon and any attached accessories.
Inspect the mount regularly for any signs of wear or damage.
Keep the mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the mount in any manner that could compromise your safety or the safety of others.
Report any unsafe conditions or incidents related to the mount to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the mount.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
Do not exceed the weight limit of the mount as specified by the manufacturer.
Ensure that the flashlight is securely attached to the mount to prevent it from becoming dislodged during use.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that could affect its performance.
If you experience any issues with the mount, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather Tools: You will need a 1/8inch Allen wrench and a T20 Torx driver for installation.
Prepare the Firearm: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the Mount: Align the Arisaka Side Scout Mount with the desired location on your rifle's rail (MLOK,
KeyMod, or Picatinny).
Attach the Mount:

Insert the appropriate screws into the mount holes.
Use the Allen wrench and Torx driver to tighten the screws securely, ensuring the mount is stable.

Attach the Flashlight:
Secure your scoutstyle flashlight onto the mount.
Ensure it is firmly in place and does not wobble or move.

Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure everything is tightened before use.

Usage Instructions

Always operate your firearm in a safe manner, adhering to all standard safety protocols.
When using the mounted flashlight, be aware of your surroundings and ensure that the light is not directed at
unintended targets.
Regularly check the mounting hardware and flashlight to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the mount in accordance with local regulations for metal products.
If the mount is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the Arisaka Side Scout Mount, including safety inquiries, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or on the official website.



Thank you for prioritizing safety while using the Arisaka Side Scout Mount. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
Lateral Arisaka

Introducción
Gracias por elegir el Montaje Lateral Arisaka. Este producto está diseñado para proporcionar una plataforma segura
y eficiente para el montaje de luces de arma en su rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lea atentamente
esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Montaje Lateral Arisaka esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el montaje y las luces de arma regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el montaje si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu rifle.
Mantén el montaje y las luces fuera del alcance de los niños.
Utiliza el montaje solo con luces compatibles según las especificaciones del fabricante.
Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas por el fabricante de la luz de arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de utilizar las herramientas correctas para la instalación, incluyendo una llave Allen de
1/8 de pulgada y un destornillador Torx T20.
Compatibilidad: Verifica que tu luz de arma sea compatible con el Montaje Lateral Arisaka. Consulta la lista
de luces compatibles.
Uso: No sobrecargues el montaje con luces que excedan las especificaciones recomendadas.
Mantenimiento: Limpia el montaje regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias:

Llave Allen de 1/8 de pulgada
Destornillador Torx T20

Pasos para la instalación:

Coloca el Montaje Lateral Arisaka en el riel de tu rifle (MLOK, KeyMod o Picatinny).
Alinea los orificios del montaje con los rieles.
Utiliza la llave Allen y el destornillador Torx para fijar el montaje en su lugar.
Asegúrate de que el montaje esté firmemente sujeto, pero evita apretar en exceso.

Uso del montaje:

Una vez instalado, coloca tu luz de arma en el montaje.
Asegúrate de que la luz esté bien ajustada y no se mueva.
Verifica que la linterna no interfiera con la palanca de liberación rápida de tu sistema láser ATPIAL.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Montaje Lateral Arisaka, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No tires el montaje a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.



Conclusión
El Montaje Lateral Arisaka está diseñado para ofrecer una experiencia de uso segura y eficiente. Siguiendo estas
directrices de seguridad y las instrucciones de instalación, puedes maximizar el rendimiento de tu montaje y
garantizar su seguridad. Recuerda que siempre puedes consultar las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Support Arisaka Side Scout
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support Arisaka Side Scout MLOK. Ce guide fournit des informations essentielles pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Évitez d'utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le montage.
Assurezvous que toutes les lampes et accessoires sont correctement fixés avant l'utilisation.
Évitez de pointer le produit vers des personnes ou des animaux.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des lampes compatibles avec le support pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : une clé Allen de 1/8 pouce et un tournevis Torx T20.
Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation :

Localisez le rail MLOK sur votre gardemain.
Alignez le Support Arisaka Side Scout avec le rail MLOK.
Utilisez la clé Allen pour visser fermement le support au rail, en vous assurant qu'il est bien en place.
Fixez votre lampe au support en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la lampe.

Utilisation :

Vérifiez que le support et la lampe sont solidement fixés avant chaque utilisation.
Testez la lampe pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Utilisez le produit dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du Support Arisaka Side Scout MLOK.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount Arisaka
Side Scout

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Mount Arisaka Side Scout. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le
misure di sicurezza e le istruzioni di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla frequentemente il portale Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo torce compatibili con il Mount Arisaka Side Scout, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente al rail prima di utilizzare il prodotto.
Non sovraccaricare il montaggio con torce o accessori che superano il peso raccomandato.
Durante l'installazione e l'uso, indossa sempre occhiali protettivi per evitare infortuni.
Esegui l'installazione in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione una chiave Allen da 1/8 di pollice e un cacciavite Torx T20.
Verifica che il rail sul quale installerai il mount sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posiziona il Mount Arisaka Side Scout sul rail MLOK, KeyMod o Picatinny.
Allinea il mount con il sistema di fissaggio del rail.
Utilizza la chiave Allen per stringere le viti, assicurandoti che il mount sia fissato saldamente.
Se utilizzi torce a base lunga, installa l'adattatore Arisaka Offset M620 secondo le istruzioni fornite.

Uso:

Monta la torcia selezionata sul mount seguendo le istruzioni del produttore della torcia.
Assicurati che la torcia sia fissata correttamente e che non ci siano movimenti.
Verifica che la torcia non ostacoli il funzionamento di altri accessori o sistemi montati.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato e sicuro.
Effettua un test di funzionamento della torcia prima dell'uso operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza riguardante il Mount Arisaka Side Scout, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto il Mount Arisaka Side Scout. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwytu Arisaka Side Scout Mount

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu Arisaka Side Scout Mount. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i wytycznymi bezpieczeństwa. Uchwyt ten został
zaprojektowany w celu poprawy ergonomii i funkcjonalności latarki na Twoim karabinie, jednak niewłaściwe
użytkowanie może prowadzić do niebezpieczeństw.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu oraz latarki.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamontowany na szynie karabinu przed użyciem.
Zawsze używaj latarki, która jest kompatybilna z Uchwyt Arisaka Side Scout Mount.
Nie przeciążaj uchwytu zbyt ciężkimi latarkami, które nie są zgodne z jego specyfikacjami.
Unikaj kierowania latarki w stronę oczu innych osób.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z latarki, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Uchwytu:

Użyj klucza imbusowego 1/8 cala oraz wkrętaka T20 Torx do montażu uchwytu.
Zamontuj uchwyt na szynie MLOK, KeyMod lub Picatinny zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że uchwyt jest mocno przymocowany i nie ma luzów.

Użycie Latarki:

Włóż latarkę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy latarka nie przeszkadza w używaniu dźwigni szybkiego odłączania.
W przypadku użycia dłuższych latarek, takich jak M620 lub M961/2, zainstaluj adapter Arisaka Offset
M620.

Sprawdzanie i Utrzymanie:

Regularnie sprawdzaj uchwyt i latarkę pod kątem uszkodzeń.
W razie zauważenia jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
Uchwyt Arisaka Side Scout Mount należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, należy go oddać do odpowiedniego punktu zbiórki odpadów
elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Uchwytu Arisaka Side Scout Mount, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania Uchwytu Arisaka Side Scout Mount!
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Arisaka Side Scout Mount Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Arisaka Side Scout Mountin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
asentaa scouttyylisiä valoja kivääriisi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen
asentamiseen ja käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että valot ovat yhteensopivia Arisaka Side Scout Mountin kanssa.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa: 1/8 tuuman Allenavain ja T20 Torx ruuvimeisseli.
Älä ylikuormita kiinnityksiä tai käytä niitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.
Pidä kiinnitykset ja valot puhtaina ja hyvässä kunnossa.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja esteetön.

Asennus

Kiinnitä Arisaka Side Scout Mount kiväärin railiin valitsemallasi MLOK, KeyMod tai Picatinnykahvalla.
Käytä 1/8 tuuman Allenavainta ja T20 Torx ruuvimeisseliä kiinnitysten tiukentamiseen.
Varmista, että kiinnitys on tukevasti paikallaan ennen valojen asentamista.

Valojen asentaminen

Asenna valot Arisaka Side Scout Mountiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että valot ovat kunnolla kiinni ja että ne voidaan tarvittaessa irrottaa nopeasti.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Lopuksi



Arisaka Side Scout Mount on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu scouttyylisten valojen
asentamiseen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja asennuksen. Kiitos, että valitsit
Arisakatuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för Arisaka Side Scout Mount

Introduktion
Tack för att du valt Arisaka Side Scout Mount. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv montering
av scoutlampor på din rifle. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd alltid rätt verktyg (1/8tums Allennyckel och T20 Torxdrivrutin) för installation.
Undvik att montera lampan på ett sätt som kan blockera sikten eller påverka stabiliteten.
Använd inte produkten i extrema väderförhållanden om det inte är nödvändigt.
Se till att lampan är korrekt installerad för att förhindra att den lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Arisaka Side Scout Mount:

Använd en 1/8tums Allennyckel för att fästa montering på MLOK, KeyMod eller Picatinny handguard.
Se till att montering är ordentligt åtdragen för stabilitet.
Om du använder längre lampor (t.ex. M620 eller M961/2), installera Arisaka Offset M620adaptern.

Installation av lampan:

Fäst lampan på den installerade Side Scout Mount enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att lampan är ordentligt säkrad och inte kan röra sig.

Användning av lampan:

Slå på lampan och kontrollera att den fungerar korrekt innan du använder den i fält.
Var uppmärksam på omgivningen och se till att lampan inte bländar andra.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera metallkomponenter från plast och andra material för korrekt återvinning.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om hur du ska hantera produkten på rätt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Arisaka Side Scout Mount, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid
kontakt.

Tack för att du valde Arisaka Side Scout Mount. Vi önskar dig en säker och effektiv användning!
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Návod k bezpečnému použití montáže Arisaka Side
Scout Mount

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž Arisaka Side Scout Mount. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní upevnění svítilen na vaší pušce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je montáž správně nainstalována a upevněna, než začnete používat svítilnu.
Udržujte montáž a svítilnu v čistotě a suchu, aby se zajistila jejich správná funkčnost.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Uchovávejte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní se svítilnami, které plánujete používat. Kompatibilní modely zahrnují:

Surefire M300A, M300B, M300C, M300V, M312, M322, M312V, M313V, M322V, M600B, M600C,
M600P, M600U, M600V, M600DF, M612, M622, M603V, M612V, M622V
Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 a HLX
Arisaka 300 a 600 Series

Při použití delších svítilen, jako jsou M620 nebo M961/2, je třeba přidat adaptér Arisaka Offset M620.
Při montáži svítilny na pušku dbejte na to, aby byla svítilna umístěna tak, aby nepřekážela ovládání pušky a
byla snadno dostupná.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte potřebné nástroje: klíč 1/8 palce a T20 Torx šroubovák.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte montáž na požadované místo na railu pušky (MLOK, KeyMod nebo Picatinny).
Pomocí klíče 1/8 palce a T20 Torx šroubováku utáhněte šrouby montáže, dokud není pevně upevněna.
Zkontrolujte, zda je montáž pevná a stabilní.

Použití:

Připojte svítilnu k montáži podle pokynů výrobce svítilny.
Otestujte svítilnu, abyste se ujistili, že funguje správně a že je bezpečně upevněna.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadu a recyklaci.
Pokud je montáž poškozena nebo již není použitelná, zlikvidujte ji jako elektronický odpad, pokud to místní
legislativa vyžaduje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání montáže Arisaka Side Scout Mount.


